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Fils et Retors,
Coton, Fibranne,

= Rayon, Retors
- MEBC - BN E
toutes matiéres

Filés flammés
(Shantung, Honan, etc.)

MAX BILLETER & Co

KUSNACHT 36 - ZURICH

Verwohnte A
Gaumen i 3 Quiere saber
zu verwdhnen g 4 ' mi reaccion?
macht uns o 'v ! Swissair
Swissair-Kéchen 1 a es la solucion

My prescription |5 para todos mis A Aowissalr

! . Je m'abandonne
totalement
et partout

for happy travels:

. . h \i
Fly Swissair Fha! ...por el mundo
to everywhere ! entero
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HANS MOSER & Co Ltd.
Silk Manufacturers

Herzogenbuchsee — Switzerland

Pure silk

SQUARES and SCARFS

Leading producers of pure silk shantung
squares, scarfs and stoles

with hand-rolled hems, available
from stock in all fashionable
shades also available in muslin chiffon.

Eigene reiche
Kollektion

Retorderie Zwirnerei Doublers

Unsere Hand-Filmdruckerei druckt

' " auch lhre Entwiirfe
B O P P A R T E C O AG auf Tricotagen, Helanca, glatte und
. fagonnierte Gewebe aus Wolle, Baumwolle,
GOldaCh SUISSC Seide, synth. Garnen, sowie Mischgeweben

R.E. Zinggeler, Dekorationsstoffe

Adliswil/Ziirich Webereistrasse
Telefon 051/916375 Telegramme REZDECOR

@ Zahlreiche Auslands-Vertretungen
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Abt. Stiickfarberei:

Firbung und Ausriistung von Geweben
aus allen Fasern.

Spezialitit: Honan, Gewebe ganz oder
teilweise aus

vollsynthetischen Fasern, Zellwolle.
Kunstharzausriistungen (Knitterfrei),
MINICARE und Imprignierungen

(u. a. SCOTCHGARD)

Abt. Druckerei:

Filmdruck und Rouleaudruck auf
Geweben und Gewirken aller Art.
STARDRUCK.

Abt. Garn- und Bandfarberei:

Strang-, Kreuzspul- und Kuchenfirbungen.
Bandfirbung, Bandappretur.

Spezialitit: synthetische Garne,
Seidenerschwerung, Schlichterei.

BASLER STUCKFARBEREI AG.

Badenstrasse 25 Basel Tel.061-322950
Fernschreiber 62201 Telegramm : COLPIC
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EMBROIDEREDYREADY-
TRIMMED"BLOUSEFRONTS
IN 10 YD LENGTHSHS

Fur alle Gewebe
Fur haltbare Nahte
Flir saubere Nahte . _
Fiir jede gute Naht | [P
immer ZWICKY e 07 (1 A N
Nahseide

Baumwollfaden
Synthetics

HERISAU

SWITZERLAND

T ZWICKY & CO.,WALLISELLEN/ZH
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Cisenhut+Co

GAIS

Neckwear
Embroideries
Laces

166

Leumann, Boesch & Co. Lid.

Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces

Plain Cotton Piece

e Goods
N\1//4
Children’s Frocks
and Blouses
Marque déposée

&4

TROIS-ETOILES
LINGERIE roun DAMES

Ladies’ and Children’s
Underwear

waseut sErOSLE

Embroidered and Lace Handkerchiefs

Embroideries and Laces

PAUL SAILER & CO. ST. GALL

Switzerland
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Egger, Eisenhut & Co., Aarwangen 23
Humbert Entress S. A., Aadorf 131
HerisaiSAAGHérisaultt s atgmnsey o 137
Hochuli & Cie S. A., Safenwil .. 133,134,135
Jakob Laib & Co., Amriswil.... i o 23,137
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Société suisse de l'industrie tulliere S. A., Minchwilen ... 13,22, 93

¢En dénde

Angola Oficina Suiza de Expansién Comercial,
3 av. Banning, P.O.B. 1153, Elisabethville
(Congo).

Argentina Céamara de Comercio Suiza, Avda. Leandro
N. Alem 822, Buenos Aires.
Consulado de Suiza, 1150, San Lorenzo,
ggsilla de Correo No. 670, Rosario de Santa
é.
Libreria Austral,
Rosario de Santa Fé 996.

Bolivia Legacion de Suiza, Edificio Saenz, 1377,
Avda. Camacho, La Paz.

Brasil Camara de Comércio Suica do Brasil,

(Norte y Centro) 165, Rua Marqués de Abrantes, C.P. 4358

Rio de Janeiro.
Brasil (Sur) Cémara de Comércio Suica do Brasil,
51, Rua Bba Vista, C.P. 8259, Sdo Paulo.

Chile Embajada de Suiza, Calle J. Michel de la
Barra 536, Casilla 3875, Santiago de Chile.
Libreria Albers, Merced 864, Casilla 9763,
Santiago de Chile.

Colombia Embajada de Suiza, Calle 37, Nos. 15-78,

Bogota.

Consulado general de Suiza, Edificio
Schyfter, Calle 2, No. 32-N, San José.

Costa Rica

Cuba Embajada de Suiza, Apartado 3328, La Ha-
bana.
Dominicana Consulado general de Suiza, José Gabriel

(Republica) Garcia No. 26, Casilla 941, Sanfo Domingo.

Legacién de Suiza, Calle Estrada esq.
Tarqui, No. 132, Quito.

Ecuador

suscribirse a « TEXTILES SUISSES »?

Espafa Editecnia, Rafael Calvo 5, Madrid.

Guat | Embajada de Suiza, 12 Calle 6-51, Zona 1,
Guatemala-City.

Honduras Consulado general de Suiza, Edificio
Atlantida, Piezas 408 y 409, Av. Colon,
Apartado postal 41-C, Tegucl/galpa.

México Embajada de Suiza, Calle Hamburgo 66,
México 6, D. F.

Nicaragua Consulado general de Suiza, Angle Avenida
Bolivar 4a, Calle N. O., Managua.

Panama Consulado general de Suiza, Calle 29 Este
No. 5-05, Panama-City.

Paraguay Consulado general de Suiza, Calle Juan
E.O. Leary 114 y 118, Asuncion.

Peru Embajada de Suiza, Edificio Peruano-Suiza,

Girébn Camana 370, Lima.

El Salvador Consulado general de Suiza, Calle Arce

114, San Salvador, C. A.

Uruguay Legacién de Suiza, Palacio Central, Avda.
Agraciada 1623, Montevideo.
Camara de Comercio Suizo-Uruguaya,
Cerrito 440, Montevideo.
« lbana », Libreria, Convencién 1488,
Montevideo.

Venezuela Embajada de Suiza, Edificio « Roraima »,

1° piso, Avenida Francisco de eranda
Apartado No. 167, Caracas.
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SUISSES

J Suscribase!

Para ello, envie la ficha adjunta a la

OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL,
18, rue de Bellefontaine, Lausana (Suiza),

o a uno de los intermediarios

mencionados en la pigina de enfrente, pigina 168

Boletin de suscripcion

(Sirvanse escribir claramente)

La casa

Direccion

Ciudad
desea suscribir a « TEXTILES SUISSES »

Fecha: Firma:

N.° 3-1963 (T.S.)



OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL
ZURICH Y LAUSANA

Si tiene Vd. asuntos con Suiza...
i La Oficina Suiza de Expansion Comercial
puede ayudarle!

Z Comunicacién de las direcciones de fabricantes y comerciantes suizos.
Z Indicacién del, o de los fabricantes suizos de un articulo determinado.
Z Representacion de productos suizos en el extranjero.
La direccién de aquellos candidatos que cumplan las condiciones requeridas sera transmitida a las casas interesadas.
Z Edicién y venta del « Repertorio de la Producciéon Suiza ».
Este Repertorio, compilado con gran exactitud, contiene las sefias de mas de 8000 fabricantes suizos y menciona méas de 10.000 artf-
culos distintos. Se le edita en francés, aleman e inglés. Para los paises de lengua espaiiola, la edicién francesa ha sido completada
con un indice alfabético de los productos, en espaiiol y francés.
Z Representacién oficial de Suiza en las Ferias y Exposiciones.
Organizacién de pabellones y suministro de informes sobre estas manifestaciones.
L Informacién especial sobre la economia y las industrias suizas.
Edicién y distribucién de folletos especiales.
L Informes sobre el comercio de Suiza con el Extranjero.
Edicién y distribucién de prospectos y de publicaciones referentes al comercio exterior de Suiza.
L Publicaciones periédicas de la O.S.E.C.:
a) « Suiza Técnica » (Revista editada en colaboracién con la Sociedad Suiza de Constructores de Maquinas, Zurich).
Subscripcién para dos afos (6 numeros): Fr. s. 20.—.
b) « Suiza Industrial y Comercial ». Subscripcidn para dos afios (6 numeros): Frs. s. 15.—.
c) « Textiles Suisses ». Subscripcién anual (4 ndmeros): Frs. s. 30.—.
Estas revistas son publicadas en varios idiomas.
L Informacién y propaganda mediante la prensa, el cinematégrafo, la fotografia, los carteles, etc.
L Visitas documentales en Suiza. ;
L Estudios sobre el mercado suizo en colaboracién con institutos especializados.

La O.S.E.C. dispone de agencias comerciales en Alger, Beyrouth, Bombay y Elisabethville. Para todo lo que se refiera a estas
agencias conviene dirigirse a la oficina de la O.S.E.C. en Zurich. La O.S.E.C. trabaja ademas en Intima colaboracién con las representa-
ciones diplométicas y consulares suizas asi como con las cdmaras de comercio suizas en el Extranjero.

Los informes corrientes destinados a compradores extranjeros son suministrados gratuitamente. Cuando requieran investigaciones
especiales, la O.S.E.C. percibe unos emolumentos muy modestos.

OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL

ZURICH LAUSANA
Dreikdnigstrasse 8 Rue de Bellefontaine 18
Teléf. (051) 25 77 40 Teléf. (021) 223333

Las letras que encabezan la designacion de los distintos servicios significan: Z = Oficina de Zurich; L = Oficina de Lausana



CASHMERE DEHAIRERS
AND COMBERS

Sales organisations in all countries

J. F. Miiller & Co. Ltd.

THERWIL/BL Switzerland

Telephone (061) 831388 Telex 62747
Telegrams: CASHMEREWOOL Therwil/BL

Bentley’s 2nd and wool supplement V Code 1950

B e L Bt
e :ééz'v@"‘l

Fabrikation von:

Taschentiichern
Echarpen, Foulards
Souvenirtiichern

aus Baumwolle, Seide,
Kunstseide und Wolle

Exklusiv:

Ziirich, Genferstrasse 23 Goldbrief
Telephon 051/27 04 53 Wandkalender mit Tiichli

Abonnez-vous a TBXHIBS SlliSSBS

Nos agences commerciales

et nos intermédiaires a 1’étranger
(voir page 168) ainsi que

L’OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE, RUE DE BELLEFONTAINE 18, LAUSANNE

vous renseigneront
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Carreés et écharpes

G I‘ imprimes a la main
R & W. m Arthur Vetter & Cie

Prop. Graf, Biihler & Co. ZO"ikon-Zu riCh

REBSTEIN

(Switzerland)

Manufacturers of
embroidered trimmings
(edgings,

insertions etc.)

embroidered allovers,
guipure embroideries,
nylon embroideries

embroidered Blouses

Sager & CIC Diirrenisch

Suisse

St.Gall
Fabrication
d’écharpes exclusives
Tissus

pour la mode et
fournitures

pour chapeaux

Forty Years of “Art in Swiss Embroidered Handkerchiefs
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Imprimé en Suisse






Couleur reflet
de la vie quotidienne

Nuances
solides et brillantes

Colorants’ Cibacrone

Les colorants Cibacrone s’appliquent
en teinture et en impression
sur fibres cellulosiques, laine et soie naturelle
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